WCP320 GRIP MODULE FOR SIG SAUER® P320 CARRY Il - WCP320
CARRY Il GRIP MODULE NO MANUAL SAFETY TAN

Revolutionize your shooting experience and upgrade the concealed carry
potential of a SIG-SAUER P320 with the black Wilson Combat WCP320 no
manual safety carry 2 grip module. Wilson Combat’s all-new molded polymer
grips will not only improve your grasp on the gun but also control recoil better
than before. Wilson Combat SIG SAUER Grip Modules are not compatible with
California versions of the SIG SAUER P320. Revolutionize your shooting
experience and upgrade the concealed carry potential of a SIG-SAUER P320
with Wilson Combat's reengineered grip frame. Their molded polymer grips
will not only improve your grasp on the gun but also control recoil better than
before. With its redesigned shape, texture, and ergonomics, these six new
models are designed to give you that custom handcrafted feel in no time at
all—available in both black or tan shades for standard-size frames as well as
those equipped with manual safeties! Their fresh look at the P320 grip module
incorporates the suggestions of tactical trainers, champion shooters, and
firearms experts into the final product that has a look that is unmistakably
""Wilson"". Wilson Combat believe it is the most practical, comfortable, and
stylish P320 grip available and the ideal choice for concealed carry and
defensive handgun use. FEATURES Safety (select): Manual Safety, No Manual
Safety Colors (select): Black, Gray, Green, Tan Caliber availability: 9mm, .40
S&W, .357 SIG Upgraded, high cut 1911 style beavertail grip tang for smooth
draws Modified backstrap shape for more natural pointing and enhanced
grip/recoil Undercut front-strap and reshaped, radiused trigger guard for the
highest grip possible Improved grip traction and increased grip pattern
coverage with Wilson Combat's exclusive Starburst grip pattern on the sides
and aggressive texturing on the front and backstrap Internal slots for rod-style
Tungsten weights (NW734) Not compatible with X-Five Tungsten weights
Factory SIG-SAUER magazine release, spring, and lock included Important
Note: Wilson Combat SIG SAUER Grip Modules are not compatible with
California versions of the SIG SAUER P320. SPECS Typical Usage: Competition,
Practice, Self Defense, Tactical, Target Firearm Type; Handgun Handgun Type:
Sig P320 Carry Il Manufacturer: Wilson Combat Handgun Parts Type: Grip
Modules Disclaimer: "SIG" is a federally registered trademark of SIG SAUER
Inc. and is one of many trademarks owned by SIG SAUER Inc. Neither Wilson
Combat nor this website is affiliated in any manner with or otherwise endorsed
by SIG SAUER Inc. The use of "SIG" or "SIG SAUER" on this page is merely to
advertise the sale of SIG pistols, parts, or components.

Attributes

¢ Name: WCP320 CARRY Il GRIP MODULE NO MANUAL SAFETY TAN
¢ Manufacturer: WILSON COMBAT
¢ Product no.: 965000418

e Mfr. No.: 320-C2ST

¢ Color: Tan

¢ Make: Sig Sauer

e Material: Polymer

e Model: P320

¢ Delivery weight: 0.227kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 178mm



¢ Shipping length: 279mm
e UPC: 810025503734

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das WCP320 GripModul
fur SIG SAUER® P320 Carry Il

Einleitung

Willkommen bei Ihrem neuen WCP320 GripModul fur die SIG SAUER® P320 Carry Il von Wilson Combat. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhr SchieBerlebnis zu revolutionieren und das verdeckte Tragen zu verbessern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.
e Uberpriifen Sie das GripModul regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwenden Sie das GripModul nur mit kompatiblen SIG SAUER P320 Modellen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwenden Sie das GripModul nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Achten Sie darauf, dass das GripModul korrekt an der Waffe befestigt ist, bevor Sie diese verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Chemikalien, die das Material beschadigen
kdnnten.

Beachten Sie, dass das GripModul nicht mit kalifornischen Versionen der SIG SAUER P320 kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Entfernen des alten Griffmoduls: Losen Sie die Schrauben des vorhandenen Griffmoduls gemaR der
Bedienungsanleitung der SIG SAUER P320.
3. Anbringen des WCP320 GripModuls:
o Positionieren Sie das neue GripModul korrekt auf dem Rahmen der Waffe.
o Befestigen Sie das GripModul mit den mitgelieferten Schrauben.
4. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das GripModul sicher
sitzt.

Nutzung

¢ Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest, um den RlckstoR effektiv zu kontrollieren.

e Uben Sie regelmé&RBig, um sich an das neue GripModul zu gewéhnen und lhre SchieBféhigkeiten zu
verbessern.

¢ Verwenden Sie das GripModul in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien fir
den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das GripModul gemal’ den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu Ihrem WCP320 GripModul wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zur
Hand haben, um eine schnelle Unterstltzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch des WCP320 GripModuls von Wilson
Combat in Ihrer Verantwortung liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und
effektives SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for WCP320 Grip Module
for SIG SAUER® P320 Carry Il

Introduction

Thank you for choosing the WCP320 Grip Module for your SIG SAUER P320 Carry Il. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this
document carefully to fully understand how to operate your grip module safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that the grip module is installed correctly on your firearm before use.

Always handle your firearm with care, following standard safety practices.

Keep the grip module and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip module for any signs of wear or damage before use.

If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Always adhere to local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible SIG SAUER P320 models. This grip module is not compatible with California
versions of the SIG SAUER P320.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the grip module.

Do not modify the grip module or firearm in any way that could compromise safety.

Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with this grip module to avoid accidents.
If you are new to firearms, seek proper training from a certified instructor before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing grip module by following the manufacturer's instructions for your specific
model.

Align the WCP320 Grip Module with the frame of the firearm.

Firmly press the grip module into place until it is securely attached.

Ensure that all components are properly aligned and that the grip module feels secure.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Once installed, familiarize yourself with the grip module's features, including the improved texture
and ergonomics.

o Practice proper grip techniques to maximize control and accuracy while shooting.

o Regularly check the grip module for any looseness or signs of wear, especially after extensive use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip module in accordance with local regulations for plastic waste.

¢ If the grip module is damaged or no longer usable, consider contacting a local waste management facility
for proper disposal methods.

¢ Do not dispose of the grip module in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WCP320 Grip Module for SIG SAUER P320 Carry Il, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your WCP320 Grip
Module. Always prioritize safety and responsible firearm ownership. Thank you for choosing Wilson Combat.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mddulo de Agarre WCP320 para SIG SAUER®
P320 Carry |l

Introduccion

Gracias por elegir el Médulo de Agarre WCP320 de Wilson Combat para su SIG SAUER P320 Carry Il. Este
producto ha sido disefiado para mejorar su experiencia de tiro y el potencial de porte oculto. Sin embargo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona
informacién sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y
detalles sobre la eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el médulo de agarre fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Usa siempre el médulo de agarre de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

¢ Inspecciona el médulo de agarre regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Evita el uso del méddulo de agarre si presenta dafios visibles.

En caso de duda, consulta a un profesional capacitado antes de usar el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el mddulo de agarre solo con el modelo SIG SAUER P320 Carry Il.

No modifiques el médulo de agarre de ninguna manera.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o ajuste en el médulo
de agarre.

Al usar el arma, mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Nunca apunte el arma hacia algo que no esté dispuesto a destruir.

Familiarizate con el manejo seguro del arma de fuego y las leyes locales sobre su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Mdodulo de Agarre

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Retirar el Médulo de Agarre Antiguo:

o Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Retira el mddulo de agarre antiguo con cuidado.

3. Instalar el Nuevo Médulo de Agarre:

o Coloca el nuevo médulo de agarre WCP320 en el marco del arma.
o AsegUrate de que encaje correctamente en su lugar.
o Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

4. Verificacion:



o Realiza una verificacién final para asegurarte de que todo esté ensamblado correctamente.
o Prueba el agarre para asegurarte de que se sienta cémodo y seguro.

Uso del Médulo de Agarre

¢ Utiliza el médulo de agarre como se describe en las instrucciones del fabricante.
¢ Practica el manejo del arma en un entorno seguro y controlado.
» Realiza ejercicios de tiro regulares para familiarizarte con el nuevo mddulo de agarre.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el médulo de agarre, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
¢ No arrojes el médulo de agarre en la basura comin; busca centros de reciclaje o eliminacién autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad, inquietudes o mas informacién sobre el producto, consulta el sitio web oficial de
Wilson Combat o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y eficiente de tu
Mddulo de Agarre WCP320.



Guide de Sécurité pour le Module de Poignée
WCP320 pour SIG SAUER® P320 Carry I

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le module de poignée WCP320 de Wilson Combat concu pour le SIG

SAUER® P320 Carry Il. Ce produit a été développé pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant
votre sécurité. Il est important de lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de manipuler ou d'installer le module de poignée.
Ne laisse jamais I'arme a portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Consulte un professionnel si tu n'es pas sdr de I'utilisation correcte du produit.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le module de poignée uniguement avec le modele SIG SAUER® P320 Carry Il.

Ne tente pas de modifier le module de poignée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Assuretoi que le module de poignée est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Vérifie régulierement I'état du module de poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation:

o Retire I'ancienne poignée de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

o Place le module de poignée WCP320 sur le cadre de I'arme.

o Assuretoi que le module est bien aligné avec les points de fixation.

o Fixe le module en utilisant les vis fournies, sans trop serrer pour éviter d'endommager le produit.

3. Utilisation:

o Prends en main I'arme avec le nouveau module de poignée installé.
o Teste la prise en main et ajuste si nécessaire.
o Pratique dans un environnement sécurisé avant d'utiliser I'arme en situation réelle.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le module de poignée a la poubelle normale.
¢ Informetoi sur les programmes locaux de recyclage pour les matériaux en plastique.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits liés aux armes a feu.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou information supplémentaire concernant la sécurité ou I'utilisation du module de poignée
WCP320, consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel de la sécurité des armes a
feu.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton module de poignée WCP320 pour SIG
SAUER® P320 Carry Il tout en respectant les normes de sécurité en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Modulo
Impugnatura WCP320 di Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto il modulo impugnatura WCP320 per il tuo SIG SAUER P320 Carry Il. Questo prodotto e
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e ottimizzare il potenziale di porto occulto. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il modulo impugnatura sia compatibile con il tuo modello di pistola.
Leggi e sequi tutte le istruzioni fornite nel manuale d'uso.

Utilizza sempre la pistola in modo responsabile e in conformita con le leggi locali.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di problemi o difetti, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il modulo impugnatura se presenta segni di danni o usura.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il modulo impugnatura.
Durante I'uso, mantieni sempre la pistola puntata in una direzione sicura.

Non modificare il modulo impugnatura in alcun modo.

Sequi le indicazioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Modulo Impugnatura:

o Assicurati che la pistola sia scarica.

Rimuovi il modulo impugnatura esistente, se presente.

Posiziona il nuovo modulo impugnatura WCP320 sulla pistola.
Assicurati che il modulo sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.
Controlla che tutti i meccanismi funzionino correttamente.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso della Pistola:

o

Prendi la pistola con una presa sicura e ferma.

Effettua un controllo visivo per assicurarti che la pistola sia scarica prima di ogni utilizzo.
Utilizza il modulo impugnatura per migliorare la tua presa e il controllo durante il tiro.
Segui sempre le regole di sicurezza per l'uso delle armi.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il modulo impugnatura o i suoi componenti nell'ambiente.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e degli accessori per armi.
¢ Se necessario, contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di
Wilson Combat. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi



assistenza.

Dichiarazione Finale

Wilson Combat si impegna a fornire prodotti di alta qualita e sicuri. Segui queste linee guida per garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo modulo impugnatura WCP320.



Bruksanvisning for WCP320 Grip Modul for Sig
Sauer® P320 Carry Il

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av WCP320 Grip Modul for Sig Sauer® P320 Carry Il fra Wilson Combat. Denne
gripmodulen er designet for a forbedre din skyteopplevelse og kontroll over vapenet. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for ditt vapen og at det er installert korrekt.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du handterer vapen.

e Oppbevar vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Veer oppmerksom pa at Wilson Combat Gripmoduler ikke er kompatible med Californiaversjoner av SIG
SAUER P320.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk aldri gripmodulen med defekte eller skadde vapen.

« Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand far du installerer eller fierner gripmodulen.

* Unnga a bruke gripmodulen under forhold som kan kompromittere sikkerheten, som under pavirkning av
alkohol eller rusmidler.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for vedlikehold og rengjgring av gripmodulen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. For installasjon:

o Sgrg for at vapenet er tgamt og i sikker tilstand.
o Ha nadvendige verktgy tilgjengelig for installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende gripmodulen fra vapenet ved 3 falge produsentens instruksjoner.
o Plasser WCP320 Grip Modul pa vapenets ramme.

o Sikre gripmodulen pa plass ved a bruke de medfglgende verktgyene.

o Kontroller at gripmodulen sitter godt og er sikkert festet.

3. Bruk:

o Hold vapenet med begge hender for bedre kontroll.
o Juster grepet etter behov for & oppna best mulig ergonomi og komfort.
o @v pa sikker handtering og avfyring av vapenet med den nye gripmodulen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Gripmodulen er laget av polymermateriale som kan resirkuleres. Sjekk lokale retningslinjer for
resirkulering av plastprodukter.

o Kasser ikke gripmodulen sammen med husholdningsavfall. Fglg lokale bestemmelser for
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angadende WCP320 Grip Modul, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig a ha tilgang til profesjonell hjelp ved behov.

Takk for at du valgte Wilson Combat WCP320 Grip Modul. Vi haper du far en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup modutu chwytowego WCP320 Wilson Combat przeznaczonego do pistoletu SIG SAUER
P320 Carry Il. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisdéw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny modutu chwytowego przed uzyciem.

Przechowuj modut chwytowy w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem modutu chwytowego.
Nie uzywaj modutu chwytowego, jesli nie jest on prawidtowo zamocowany.

Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z broni w warunkach stresowych lub w nieznanym otoczeniu.
Unikaj uzywania modutu chwytowego w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub
wilgotnos¢.

¢ Nie stosuj zadnych modyfikacji ani nieprzewidzianych akcesoriéw, ktére mogg wptyngé na
bezpieczenstwo uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja modutu chwytowego:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny chwyt, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zamocuj modut chwytowy WCP320, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Sprawdz, czy chwyt jest stabilny i nie ma luzéw.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie modutu chwytowego:
o Chwy¢ broh w sposdb pewny i komfortowy.

o Przedwicz celowanie i strzelanie, aby przyzwyczai¢ sie do nowego chwytu.
o Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj modut chwytowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw; sprawdz lokalne punkty zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
producentem lub autoryzowanym sprzedawca.



Uwagi koncowe

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz informacji o ewentualnych
akcjach przypominajacych na platformach takich jak Safety Gate. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



Pokyny pro bezpecnost produktu WCP320 Grip
Module

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili grip modul WCP320 pro pistoli SIG SAUER P320 Carry Il od spolecnosti Wilson
Combat. Tento dokument obsahuje dUlezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu, které vam
pomohou zajistit jeho spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nainstalovana a zda neobsahuje naboje.
Pouzivejte grip modul pouze na uréené zbrani a podle pokyn{ vyrobce.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Bezpecnostni pojistka: Zkontrolujte, zda je bezpecnostni pojistka nastavena podle vasich preferenci
(manudlni bezpecnost nebo bez manualni bezpecnosti).

« Uchop: Pfi pouzivani grip modulu dbejte na spravny Gchop zbrané, abyste minimalizovali riziko zp&tného
razu.

* Ergonomie: Ujistéte se, ze grip modul je sprdvné nainstalovadn a ze vdm vyhovuje tvar a textury gripu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je zbraf vypnutd a prazdna.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje pro instalaci.

2. Instalace grip modulu:
o Qdstrante stavajici grip z pistole podle pokyn( vyrobce.
o Umistéte grip modul WCP320 na ram zbrané a ujistéte se, ze je spravné usazen.
o Zajistéte grip modul podle pokynd vyrobce, abyste zajistili stabilitu a bezpecnost.
3. Pouzivani:

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je grip modul pevné pfipojen.
o Pfi stfelbé dbejte na spravny Uchop a kontrolu zpétného razu.

Pokyny pro likvidaci
e Grip modul a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Pokud je grip modul poskozen nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na odbornika na likvidaci
nebezpecnych materiall.

DalSi podpora

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, nevahejte se obratit na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné



sériového Cisla a data nakupu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali grip modul WCP320. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	cs_CZ

